HEINER GOEBBELS

A Housk oF CALL
my imaginary notebook

Materialausgabe

Ein Forschungsprojekt der Georg Biichner-Professur
am Zentrum fiir Medien und Interaktivitat (ZMI)
mit grof$ziigiger Unterstiitzung der Justus-Liebig-Universitit GiefSen

Mitarbeit: Astrid Schenka, Internationales Forschungskolleg
»Interweaving Performance Cultures® an der Freien Universitit Berlin

Neofelis



PRELUDE

II

Housk orF CALL
James Joyce, Finnegans Wake, vielfacher Schriftsinn,
Demilitarisierung, John Cage, Roaratorio, Musik als Geographie

STEIN SCHERE PAPIER

INTROITUS (A RESPONSE TO REPONS)
Pierre Boulez 1981, Cassiber 1982, Blitzschldge, Heimorgel

IMMER DEN GLEICHEN STEIN
Sisyphos, Heiner Miiller, Robert Wilson, Ilse Ritter

UNDER CONSTRUCTION
Iitti 2018, Seattle 2019, Baustellen

GRAIN DE LA VOIX

NuU sTIRI/ 69 oMo
Echoes from the past, Lager Mannheim, gefangene Stimmen,
Britta Lange, Giorgi Nareklishvili, Platon Machaidze

AGASH AYAK/ Afrai asFbl
Almaty, Genko-an, Frankfurt 19277, Amre Kashaubayev

1346/ VY'Y 7
Taxi nach Teheran, Hamidreza Nourbakhsh, Rumi/Maulana

KRUNK/ Gnniuly
Komitas, Armenak Shahmuradian, Zabelle Panosian, Kraniche

INTERLUDE

EIGENTUMLICHE STIMMEN
Akusmatik, Raubeit der Stimme, Roland Bartbes,
Hilliard Ensemble

9

17

19

25

32

35

37

48

57

67

69




I WAX AND VIOLENCE

v

Toccata (VOWELS)

Wachszylinder, Phonographen, Carl Stumpf,
Erich von Hornbostel, Rudolf Trebitsch, Inuit,
Judith Barseleysen, Abigail Bolars

ACHTUNG AUFNAHME
Namibia 1931, Hans Lichtenecker,
sensible Sammlungen, Anette Hoffrmann

NUN DANKET ALLE GOTT
Schulkinder aus Berseba, Nama, Missionierungen

T1 cu Go 1NiGA MiI (SOME OF THEM SAY)
Sprechen, nicht Auskunft geben, Farm Lichtenstein,
Haneb, Gertrude Stein

WHEN WORDS GONE

BAKAKE (DIALOGO)
Stifters Dinge, ein Ritual der Murui,
Luciano und Victor Martinez

SCHLAFT EIN LIED IN ALLEN DINGEN
Joseph von Eichendorff, Margret Goebbels, Polivoks

KALIMERISMA / KoAnuépilpo
Samuel Baud-Bovy, Kalymnos, Schwammfischen

WHAT WHEN WORDS GONE
Samuel Beckett, Worstward Ho, Maurice Blanchot

Copa

BIOGRAPHIEN
DANK

TEXT- UND BILDNACHWEISE

INHALTSVERZEICHNIS

75

77

82

89

92

99

I01

106

109

115

119
125
129

130



PRELUDE

SNl g p . Gle fad, wrne A,
o Ko L A ] oo T gy Sy G L2 Jle %

lodelNo" 0 '(;-u.o—-: pdise, ‘w& o -’r’-/.?”/

- ’4." g 3 " .-‘.-,-;,@‘_,:_,‘ 4 :-é_.
& * “La 7, .- o
A B ol - _.- _ !
y x e Ao e £
N r_', e’ 2] a.c?:r% e £

AR & 7]

Prate V. BM Add MS 47180, 267, 267 b. The earliest available version of the
“Roderick O0'Conor™ piece (FW 380-382), the first piece written for “Work in
Progress.” This was among the last passages to be incorporated in the hook. Jovee's



Handschriftlicher Entwurf von James Joyce: die friihste erhaltene Version der
»Roderick O’Connor“-Passage aus FINNEGANS WAKE (1939).



THE HOUSE OF CALL FOR ACTORS,
gezeichnet und graviert von Theodore Lane (1800-1828) im Jahr 1825.

house of call 7. (a) a place, usually a public house where journeymen of a
particular trade assemble, where carriers call for commissions, or where a
person may be heard of or contacted (now historical); (b) (gen.) a house (or,
in extended use, a place) that a person visits regularly, or that is often visited
(now rare).

WEBSTER’S DICTIONARY 1909/ OXFORD ENGLISH DICTIONARY 2020
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In Lander gehen, deren Sprache man nie erlernen kann.

Elias Canetti - DIE PROVINZ DES MENSCHEN

A Housk or Cari ist ein Zyklus mit Rufen, Aufrufen, Anrufungen, Beschwo-
rungen, Gebeten, Sprechakten, Gedichten und Liedern fiir grofSes Orchester.
Aber nicht das Orchester ruft, sondern es ist mit Stimmen konfrontiert; es
présentiert, unterstiitzt, begleitet sie, antwortet oder widerspricht ibnen - wie
in einem sakularen ,,Responsorium®, einer gemeinschaftlichen Antwort des
Orchesters auf die vielen einzelnen Stimmen, die mit ihren ganz eigenen
Klingen und Sprachen zu héren sind. Sie sind nur akustisch prasent und rufen
entweder aus der Vergangenbeit oder aus meinem personlichen Umfeld: eigen-
tiimliche Stimmen, traditionelles volkstitmliches Material, Rituale, Literatur.

A Housk orF CaLL ist kein wissenschaftliches Medienarchiv, sondern eine
phonographische Sammlung aus meinem imagindren Notizbuch, das keiner
Systematik folgt, sondern dessen Quellen sich aus vielen Reisen, zufilligen Be-
gegnungen, verstreuten Recherchen zu kiinstlerischen Projekten ergeben haben,
manchmal auch zu Projekten, die letztlich nicht realisiert worden sind.

In diesemn Kongzert kommen Stimmen zu Wort, die mich beriibrt, verstort,
begeistert, befremdet haben und die hier meist erstmals auf einer Konzertbiihne
zu horen sind. Etwa die Halfte dieser Stimumen wurde mit historischen
Phonographen auf Wachsmatrizen aufgenommen und ihre Entstehung ist oft
ambivalent. Vielerlei Griinde mogen zu diesen Aufnahmen gefiibrt haben:
musikethnologische bzw. musik- und sprachwissenschaftliche Forschungen,
soziologische, anthropologische Interessen, aber auch rassistische Motive,
deren koloniale Kontexte diese Aufnabmen gepragt haben. Manchmal lassen
sich die Beweggriinde auch nicht voneinander trennen.

Die Widerspriiche kann ich nicht ausrdumen, sondern nur kiinstlerisch
bearbeiten: Was verbindet oder was trennt die Aufnabmen, die in den 1910er
Jabren in Paris mit einem armenischen Opernsdnger gemacht wurden, von
den Aufzeichnungen der Stimmen georgischer Kriegsgefangener im Lager
Mannheim etwa zur selben Zeit; was unterscheidet die Aufnabmen des Musik-
wissenschaftlers Samuel Baud-Bovy, der Anfang der 1930er Jahre auf griechi-
schen Inseln unterwegs war und Ekaterini Mangoulia aufgenommen hat, von




denen eines selbsternannten Anthropologen, der zur gleichen Zeit in Siidwest-
afrika Menschen in eine Polizeistation einbestellt, sie ausmisst, von ibnen auf
gewalttitige Weise Gesichtsmasken nimmt und Tonaufnabmen macht, fiir
die er sich danach nicht weiter interessiert; was konnten die rituellen Sprach-
formen im schamanistischen Diskurs von Luciano und Victor Martinez mit
denen von Heiner Miiller, Gertrude Stein oder Samuel Beckett gemeinsam
haben; und was passiert bei den vielfachen Medienwechseln von den histori-
schen Walzen zu digitalen Samples, von den Aufnabmen zum Konzert, vom
Kongzert zum Buch?

Die Musik ist eine direkte Antwort auf die Komplexitdt und Raubeit der
Stimmen, ihre Ausstrablung und die Geschichte dieser Aufnabmen.

Das Buch bietet Einblick in die Materialien und die Hintergriinde - und in
die Fragen, die sie zwischen Bewahren und Aneignen aufwerfen.

Beide Arbeiten — die Komposition des Orchesterstiicks und die Material-
ausgabe der Recherchen in Buchform — wurden im Mdrz 2020 fertiggestellt.

A Housk or Carr ist ein Liederbuch ffiir Orchester, unterteilt in die vier Kapitel:

StEIN ScHERE P4PIER
GRAIN DE L4 Voix
Wax anp VioLENCE
Wwen Worps GonNE

Singen ist vielleicht, an ein uraltes Verfahren von Sdugetieren oder Walfischen
wiederankniipfen, welches darin besteht, wo nicht die Besitzergreifung, so
doch zumindest das Durchqueren eines Ortes zu kennzeichnen. Als Durch-
querung einer gewissen Anzahl von Orten wire die Musik zunichst eine
Geographie des Menschen, bevor sie eine Geschichte ist und hat; und diese
Geographie gilt es heute vielleicht neuzuerfinden. Doch was wire eine solche
Neuerfindung anderes, als daf§ mit ihr jeder Klangfarbe oder - nach einem
Ausdruck Roland Barthes’ - jeder Rauheit der Stimme ihre Eigentiimlichkeit
zurtickerstattet wiirde, die ihr aufgrund aller vorgefundenen Erhebungen und
Unebenheiten des Bodens zukommt?

Daniel Charles - MUSIK UND VERGESSEN
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